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Fiche projet éditorial – ouvrage/actes
Formulaire à renvoyer à : pops_edition@groupes.renater.fr 
accompagné des éléments demandés :
· CV du porteur de projet et du directeur scientifique
· Manuscrit (si déjà rédigé)
· Partie du manuscrit (si en cours de rédaction)


[bookmark: _Hlk225523104]Coordonnées de la personne portant le projet :
(joindre un CV)
Nom Prénom :
Mail :
Affiliation :

État d’avancement du travail :
· à l’état de projet
· en cours de rédaction
· rédaction terminée

Votre projet a-t-il été déjà publié ou diffusé ? 
oui  non 
Si oui, précisez :

La proposition est-elle en cours d’examen ou a-t-elle déjà été examinée par un autre éditeur ?
oui  non 
Si oui, précisez :

Descriptif du projet
Titre provisoire : 
Sous-titre :
[bookmark: _Hlk225523171]Présentation courte (3 ou 4 phrases) :


[bookmark: _Hlk225523196]Champs disciplinaire(s) :

Mots clés (5 maximum) :

Langue(s) :

Pour un ouvrage collectif :
Direction scientifique :
Noms, prénoms, affiliations (joindre un CV) :

Contributeurs envisagés :
Noms, prénoms, affiliations :


Évaluation scientifique :
[bookmark: _Hlk225524459]Une relecture par les pairs est-elle envisagée avant soumission aux POPS ?
oui  non 
[bookmark: _Hlk225524574]Si oui, sous quelle forme (évaluation en simple aveugle, double aveugle, évaluation ouverte…) ?

Public cible : 
· [bookmark: _Hlk225524596]Étudiants
· Communauté scientifique
· [bookmark: _Hlk226531216]Professionnels du domaine, décideurs
· Public éclairé

Calendrier :
[bookmark: _Hlk225524606]Avez-vous un calendrier de rédaction prévu et une date de livraison provisoire du manuscrit ?
oui  non 
Si oui, précisez : 


Projet éditorial et scientifique
[bookmark: _Hlk225524663]Présentation du projet en 2 000 signes maximum
Cette description doit constituer à la fois un résumé de l’ouvrage, une présentation des arguments qui justifient sa publication et la mise en valeur des éléments nouveaux apportés à l’état des connaissances.
Si vous disposez d’une table des matières ou un sommaire provisoire, nous vous remercions de le joindre à ce formulaire.







Informations techniques
[bookmark: _Hlk225524725]Format du manuscrit :
· .doc ou odt
· LaTeX 
· Autre (précisez) :

Volumétrie envisagée :
Nombre de chapitres/contributions, nombre de pages, nombre de signes (notes et espaces compris)


[bookmark: _Hlk225524889]Illustrations, données : 
Les manuscrits comporteront-ils des illustrations, des contenus additionnels, jeux de données, etc. ? 
oui  non 
Si oui, de quels types ?
Nombre d’illustrations envisagées :
Ces illustrations sont-elles libres de droits ?	oui  non 
Si non, avez-vous bien obtenu les autorisations de reproduction ?	oui  non 

Traduction :
[bookmark: _Hlk225525504]Comment sera effectuée la relecture/traduction des textes en langue étrangère ?
· par un personnel dédié (traducteur)
· en interne par un personnel non spécifiquement dédié et formé à ce travail (chercheur/doctorant/administratif) 
· appel à la sous-traitance
· autre (précisez)

Bénéficiez-vous d’un financement spécifique pour ce travail de traduction ?	oui  non 

[bookmark: _Hlk225525517]Financements
Bénéficiez-vous d’un financement pour aider à la publication de cet ouvrage ?
oui  non 
Si oui, précisez 


1. [bookmark: _Hlk225525668]Précisions et commentaires
Informations complémentaires que vous souhaitez apporter à la connaissance des évaluateurs :
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